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6, April 1963

ILieber lerr Freund, -

dies slso ist nun erst der eigentliche Dank fiir Thren Dank
vom 2, IV.,- auch derjenige fiir den Express-"Wagner", den ich
mir inzwischen genau angeschaut. Mir scheint das Michlein wirk-
lich wohlgeraten,- wiirdig von Aussehen und inhaltlich doch recht
bunt,

Aber quellebrédouille haben wir da mit dem so reizenden und vor-
irefflichen Dr, Schuh. Katastrophaler Weise hat sich, wie Sie jetst
wissen, noch eine dritte Unstimmigkeit gefunden, und ich habe nicht
verabaiiumt, sobald ich mir ihrer bewusst war, angstschlotternd darauf
hinguweisen, dass in diesem Zusammenhang ich als Urheberin des
Desasters zu gelten habe, Da hatte er Ihnen aher schon geachrieben,-
"einen versihnlichen Bridéf", wie er mir mitteilte, worin er freilich
habe wissen lassen, die ganze Freude sei ihm endgiiltig vergillt. Das
nenn ieh mir "verséhnliech®. Doch unterliegt es keinem Zweifel, dass
ziemlich ausschliesslich sein sehr reduzierter Gesundheitzustand die-
se schlimme Reizbarkeit hervorruft. Und ganz gewiss sollten wir uns
also nicht grimen,

Zum Brief an Hesse vom 8,IV.A5, Seite 3: auf der Photokopie heisst
es ganz eindeutig "humanischen Seele", und sehr miglicher Weinse
passte dem Autor das trockene “humanistisch” nicht recht zu den bei-
den andern Wirtern "reinen, liebenden", Auf die enmtfernte Gefahr hin,
dass demnoch ein Schreibfehler vorliegen sollte, michte ich es alse
bei "humanischen” bewenden lassen,

Ja, natiirlich muss ich such diesmal ein Vorwort schreiben, werde
as aber erst tun, wenn die letzte Anmerkung zu Papier gemeisselt ist.
Weiss man doch nie,.wns alles sich in letater Minute noch als nitig
erweist, und will man doeh nicht immer wieder erginzem und umarbeiten
misgen, Baginnen wird das Verwort zweifecllos mit dem Hinweis darauf,
dass dies zwar der zweite, keineswegs aber der letate unserer Aus-
wahlbiinde iet. Und erklirt wird das Phlinomen in ummittelbarer Folge.

Sie haben gut reden. Der dritte Briefhand wird, so meinen Sie,
méglichst schnell folgen miissen. Wobei Sie offenbar der Ansicht sind,
die Fortsetzung werde, Deutschland und die Deutschen betreffend, ei-
tel longkseim enthalten, Mit nichten! Wegen Brentano Bernard von
mache ich mir so wenig Sorgen wie wegen des "schwiichlichen Verriter-
chens”. Das ist gute Wiirze, Wesentdich besorgter hin ieh bheziiglich
der Gesamthaltung dem IV, Reich gegenmiiher, wie sie sich, hesonders
in den Jahrgingen 45 und 46, aber auch 47 noch manifestiert. Und mit
welcher Behutsamkeit bin ich zu VWerke gegeangen. Wieviele Briefe habe
ich insgesamt verbannt und wieviele andere "entechirft"] Nitzt alles
nichts, Gefiilseht darf nicht werden, und als Trost bleibt immerhin
die durchaus passionierte Ambivalenz von T. M,'s Teziehung zu
peutsehland,~ eine Leidenschaftlichkeit, die denn doch, meime iech,




immer die liebe erkennen liisst, selbst wo sie am enttiéuschtesten

ist, - ja, eine fiir mein Gefiihl geradezu manische Gebundenheit an

@aa "Problem" Deutschland, Uebrigens will ich die fraglichen Jahrgiinge
in den Fahnen der Mutter und dem Bruder mit besonderer Dringlichkeit
ans Herz legen und dort allenfalls noch kiirzen.

Die jeweils vertikal am Nande placierten Sitze kiénmen wir nmgr als
Postgeripta behandeln. Sie gind ja auch so gemeint,- nur, dass einfaeh
unter der Signatur kein Platz mehr war,

Im Jahrgang 47 befindet sich ein = nicht unwichtiger - Brief an
Ernst Fischer, der vorléufig undatiert ist, Er diirfte ziemlich spiit
gu liegen kommen, doch wende ich mich gleieh an den Pmpfinger, um
den genauen Termin festzustellen.

Der - leider einzige = Brief an Jean Cocteau liegt uns leider nur
in einer unkerrigierten Abschrift vor. Durchans méglich, dass ich da
noch den einen oder anderen Fehler iibersehen habe, und so darf ich
herzlieh bitten, ein perfekt frangésisch sprechender und lesender Zeit-
genosse michte diesen Prief nochmals genauestens durchsehen.

Anruliend noch 3 Briefé an meinen firuder Golo aus den Jahren 39, 40
und 45. Golo hat diese Uriefe erst kiirzlich gefunden, und ich habe
gie schleunigst abschreiben lassen, Gewiss werden Sie so freundlich
sein, die Sachen, richtig datiert, irgendwelchen Fahnen anhiingen zu
lassen,

Noch eins: Am 11, Mirz erinnerte ieh llerrn llans M, Jiirgensmeyer
(Jakob Hegner Verlag) an ein Versprechen, das er mir am 29, Juni 62
gelisfert, und das beinhaltete, er werde mir die in der Dadischen
Landesbibliothek aufbewahrten T, M.<Briefe an Reinhold Schneider "ehe-—
tunlichst" zugehen lassen, Ich war gebeten worden, den Briefwechsel
T.M,-Reinhodd Schneider fiir einen von Hegner geplanten PBapnd freizuge-
pen, und hatte geantwortet, ich wiirde dies gerne tun, wenn man uns nur
die fragluchen T. M.-Briefe - zuniichst zur Ansicht - zur Verfiigung
gtellte, Mein mrief vom 11, Mirz (wohlgemerkt, dieses Jahres!) blieb
unbeantwortet., Nun ist es ja miglich, dass Jiirgensmeyer seines Amtes
bei Hegner nicht mehr waltet. Irgendwer aber muss mein Schreiben doch
in Bepfang genommen hiiben und hiitte daranf eingehen sollen, Mir willlen
die VBriefe an Schneider wichtig, weil sie fast sicher zu den pogitiva
giihlen, was Deutschland angeht. Wire es nicht am besten, wemn Sie sich
telephonisch mit dem Hegner Verlag, Kiéln, in Verbindung getzten und
veranlassten, dass Photokopien mir in Husserster Eile iibermacht wiirden
Herzlich bitte ich um I[hr Eingreifen in dieser Sache,

Gleichfalls ohne Antwort blieb meine Brief vom 18, Mirz 63 an Herrn
Friedrieh Hirsehmann,- Puren MNerstellungsleiter. s ging da um die
neue Auflage von Bejefband 1 (20, = X, Tausend) und darum, dass in der
vorigen Aufdage nur eine der beiden Korrekturlisten beriicksichtigt
worden war, die ich, gleich nach Erscheinen von Band ¥, dem Verlage
eingeschickt hatte. Ich hatte num Herrn Hirschmann die zweite Korrek-
turliste nochmals gepehickt und dringend um Aufnahme siémtlicher Ver-
besserungen gebeten. Lassen Sie mich hoffen, die meue Auflage werde
in Ordnung sein, Meinerseits bin ich immer beunruhigt, wenn man mir
nichts bestitigt, Und an die ausléndischenVerlage habe ich ohnedies
die Listen selber schicken miissen,

Herzlichst Thre




